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Ordonnance du Ministère Fédéral de l’Alimentation et de l’Agriculture
Ordonnance adaptant la législation nationale aux dispositions de l’Union sur les arômes et les denrées alimentaires contenant des arômes[footnoteRef:2] [2:  	Les obligations de la Directive (UE) 2015/1535 du Parlement européen et du Conseil du 9 septembre 2015 prévoyant une procédure d’information dans le domaine des réglementations techniques et des règles relatives aux services de la Société de l’Information (JO L 241 du 17 septembre 2015, p. 1) ont été respectées.] 

Du ...
Le ministère fédéral de l’alimentation et de l’agriculture au vu de
1. [bookmark: DQPErrorScope6C4DC7B48DAD49F3910D9C706FB]l’article 13(1)(1)(a)(2) et 4(1)(a et b), l'article 35(1)(b)(aa), l'article 7(1)(1) également conjointement avec l'article 4(2)(2) du Code de l’Alimentation et des Aliments pour animaux dans la version publiée le 3 juin 2013 (Journal Officiel Fédéral I p. 1426), dont l'article 13(1)(1)(a) et (4)(1)(b) fut amendé dernièrement par l’Article 1(13) de la Loi de ... 2021 (Journal Officiel Fédéral I p. ...), article 13(1)(2) et (4)(1)(a) ont été modifiés dernièrement par l'article 67(5) de l’Ordonnance du 31 août 2015 (Journal Officiel Fédéral I p. 1474), et l’article 35(1)(b)(aa) a été modifié dernièrement par l’Article 67(6) de l’Ordonnance du 31 août 2015 (Journal Officiel Féderal I p. 1474), en accord avec le Ministère Fédéral des Affaires Économiques et de l’Énergie,
l’article 13(1)(6), l’article 62(1)(1) et (2)(a) et de l’article 75(5), également conjointement avec l'article 4(2), du Code de l’Alimentation et des Aliments pour animaux dans la version publiée le 3 juin 2013 (Journal Officiel Fédéral I p. 1426), dont l'article 13(1)(6) a été modifié dernièrement par l’Article 67(5) de l’Ordonnance du 31 août 2015 (Journal Officiel Fédéral I p. 1474) et l'article 62(1)(1) et (2)(a), reformulé dernièrement par l’Article 1(48) de la Loi du ... 2021 (Journal Officiel Fédéral I, p....), et de l’article 75(5), modifié en dernier lieu par l’Article 1er(53) de la Loi du... 2021 (Journal Officiel Fédéral I, p....), et
l’article 3, paragraphe 1, phrase 1, point 1 de la loi sur le lait et la margarine du 25 juillet 1990 (Journal officiel de la République fédérale d’Allemagne I, p. 1471), modifié en dernier lieu par l’article 2, point 2, de la loi du 18 janvier 2019 (Journal officiel de la République fédérale d’Allemagne I, p. 33), en accord avec le ministère fédéral de l’économie et de l’énergie, décrète ce qui suit:
[bookmark: DQPErrorScope24B7A3350EDE4A9ABF2103034B1]Article premier
[bookmark: DQPErrorScope9E5B26B397B847A4B87D8A5E50F]Décret d’application sur les arômes et denrées alimentaires contenant des arômes
(Décret d’Application sur les Arômes - AromenDV)
Article 1er.
Champ d’application
 Le présent décret doit s’appliquer en complément
aux règles fixées dans le Règlement (CE) n° 1334/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif aux arômes et à certains ingrédients alimentaires possédant des propriétés aromatisantes qui sont destinés à être utilisés dans et sur les denrées alimentaires et modifiant le Règlement (CEE) nº 1601/91 du Conseil, les Règlements (CE) nº 2232/96 et (CE) nº 110/2008 et la Directive 2000/13/CE (JO L 354 du 31 décembre 2008, p. 34 ; L 105 du 27 avril 2010, p. 115 ; L 105 du 27 avril 2010, p. 115), modifié en dernier lieu par le Règlement (UE) nº 2020/1681 (JO L 379 du 13 novembre 2020, p. 27), tel que modifié, en ce qui concerne la mise sur le marché et l’étiquetage des arômes au sens de l’Article 3(2)(a) du Règlement (CE) nº 1334/2008,
aux règles fixées dans le règlement (CE) nº 2065/2003 du Parlement européen et du Conseil du 10 novembre 2003 relatif aux arômes de fumée utilisés ou destinés à être utilisés dans ou sur les denrées alimentaires (JO L 309 du 26.11.2003, p. 1), modifié en dernier lieu par le règlement (UE) nº 2019/1381 (JO L 231 du 6.9.2019, p. 1), tel que modifié, en ce qui concerne la mise sur le marché 
des arômes de fumée au sens de l’article 3, paragraphe 2, point f), du règlement (UE) nº 1334/2008 et
de denrées alimentaires dans ou sur lesquelles un arôme de fumée est présent.
Le présent décret régit 
l'utilisation de substances aromatiques telles que définies à l'article 3, paragraphe 2, point b), du règlement (CE) nº 1334/2008 dans la fabrication de denrées alimentaires destinées aux nourrissons,
la production et l'utilisation de fumée fraîchement développée, 
l'étiquetage de certaines denrées alimentaires préemballées au sens de l'article 2, paragraphe 2, point e), du règlement (UE) nº 1169/2011 du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2011 concernant l'information des consommateurs sur les denrées alimentaires et modifiant les règlements (CE) n° 1924/2006 et (CE) nº 1925/2006 du Parlement européen et du Conseil et abrogeant la directive 87/250/CEE de la Commission, la directive 90/496/CEE du Conseil, la directive 1999/10/CE de la Commission, la directive 2000/13/CE du Parlement européen et du Conseil, les directives 2002/67/CE et 2008/5/CE de la Commission et le règlement (CE) nº 608/2004 de la Commission (JO L 304 du 22.11.2011, p. 18; L 331 du 18.11.2014, p. 41; L 50 du 21.2.2015, p. 48; L 266 du 30.9.2016, p. 7), modifié en dernier lieu par le règlement (UE) 2015/2283 (JO L 327 du 11.12.2015, p. 1), dans la version respectivement en vigueur, et l’étiquetage des denrées alimentaires non préemballées destinées à la vente
à des consommateurs finaux au sens de l’article 3, point 18 du règlement (CE) nº 178/2002 du Parlement européen et du Conseil du 28 janvier 2002 établissant les principes généraux et les prescriptions générales de la législation alimentaire, instituant l'Autorité européenne de sécurité des aliments et fixant des procédures relatives à la sécurité des denrées alimentaires (JO L 31 du 1.2.2002, p. 1), modifié en dernier lieu par le règlement (UE) 2019/1381 (JO L 231 du 6.9.2019, p. 1), dans la version en vigueur, ou à 
des prestataires de collectivités au sens de l’article 2, paragraphe 2, lettre d, du règlement (UE) n° 1169/2011.
Article 2
Définitions
[bookmark: DQPErrorScope67E92608D42740079E6457E1473]Aux fins de la présente Ordonnance, les denrées alimentaires non préemballées sont des denrées alimentaires qui
sont proposées à la vente sans emballage,
sont emballées sur le lieu de vente à la demande du consommateur final ou du prestataire de la collectivité, ou
sont préemballées en vue de leur vente immédiate.
Article 3
Denrées alimentaires destinées aux nourrissons
L’utilisation de substances aromatiques est interdite dans la fabrication 
des préparations pour nourrissons et
de denrées alimentaires destinées aux nourrissons de moins de seize semaines. 
Article 4
Utilisation de la fumée fraîchement développée
Il est interdit de produire des denrées alimentaires à l’aide de fumée fraîchement développée si les exigences des paragraphes 2, 4 ou 5 ne sont pas respectées. 
Seuls le bois et les brindilles, la bruyère et les peuplements de conifères naturels peuvent être utilisés pour produire de la fumée fraîchement développée, également en y ajoutant des épices. 
 Par dérogation au paragraphe 2, pour produire de la fumée fraîchement développée, il est également possible d’utiliser de la tourbe pour le traitement du malt destiné à la production 
[bookmark: DQPErrorScope28DA2E2C73EE4A8EA6577F4BAE0][bookmark: DQPErrorScope99465381B6464B289894D728EEF][bookmark: DQPErrorScope2DEF65B51EE44A5D8DE4F31006A]de whisky ou de whiskey au sens de l’annexe I, point 2 du règlement (UE) nº 2019/787 du Parlement européen et du Conseil du 17 avril 2019 concernant la définition, la désignation, la présentation et l’étiquetage des boissons spiritueuses, l’utilisation des dénominations de boissons spiritueuses dans la présentation et l’étiquetage d’autres denrées alimentaires, la protection des indications géographiques des boissons spiritueuses et l’utilisation de l’alcool éthylique et des distillats d’origine agricole dans les boissons alcooliques et abrogeant le règlement (CE) nº 110/2008 (JO L 130 du 17.5.2019, p. 1; L 316I du 6 décembre 2019, p. 3) ; et L 178, 20 mai 2021, p. 4) et
de la bière. 
La fumée fraîchement développée ne doit pas être utilisée dans le traitement de l’eau, de solutions aqueuses, d’huiles comestibles et autres liquides, ou de sel de décapage au nitrite. 
[bookmark: DQPErrorScopeBA1D14AAEDFE47A89FAAF10D3EE][bookmark: DQPErrorScopeFE446157341546B19C8CB8CE8D1][bookmark: DQPErrorScopeF11771B40F1748CCBE6ADFADDF1][bookmark: DQPErrorScope6B12DDF99151491C95D7E2DA9D3]La teneur moyenne en benzo(a)pyrène dans le fromage fumé ou les produits fumés à base de fromage ne doit pas dépasser un microgramme par kilogramme (1,0 µg/kg). 
Article 5
Étiquetage
[bookmark: DQPErrorScopeE4EB20D4B1684A33878E68F0A6F]Les boissons non préemballées contenant jusqu’à 1,2 % en volume d’alcool et les arômes non préemballés, contenant respectivement de la quinine ou ses sels, ne peuvent être vendus aux consommateurs finaux et aux prestataires de services de restauration collective que s’ils sont étiquetés avec la mention «contenant de la quinine» de la manière prévue aux paragraphes 3 à 5. La mention visée à la phrase 1 peut être omise dans le cas des produits précités dont la liste des ingrédients est conforme aux exigences relatives aux mentions visés à l’article 9, paragraphe 1, point b), en lien avec l’article 18 du règlement (UE) nº 1169/2011. 
Les produits de réglisse préemballés et non préemballés ne peuvent être vendus aux consommateurs finaux et aux prestataires de services de restauration collective qu’avec les mentions suivantes, qui doivent être fournies selon les modalités prévues aux paragraphes 3 à 5:
si la teneur en chlorure d’ammonium est supérieure à 20,0 grammes par kilogramme sans dépasser 44,9 grammes par kilogramme, avec la mention «réglisse pour adultes - non pour enfants», 
si la teneur en chlorure d’ammonium est supérieure à 44,9 grammes par kilogramme sans dépasser 79,9 grammes par kilogramme, avec la mention «Très fort, réglisse pour adultes - non pour enfants», et 
si la teneur en chlorure d’ammonium est supérieure à 79,9 grammes par kilogramme, en plus de la mention prévue au point 2, la mention «Une consommation excessive peut être nocive pour la santé, notamment pour les personnes souffrant de maladies rénales».
[bookmark: DQPErrorScope568EEC9C90CC421DBAB93096CD0]Les mentions visées au paragraphe 1, phrase 1, et au paragraphe 2 doivent être fournies comme suit pour les denrées alimentaires au sens de l’article 2(3), dans la mesure où elles ne sont pas proposées en libre-service, et pour les denrées alimentaires au sens de l’article 2(1) et (2) :
conformément à l’Article 12(2) du Règlement (UE) nº 1169/2011 ou à l’Article 4(3) et (4) de l’Ordonnance d’Application relative aux Informations sur les Denrées Alimentaires du 5 juillet 2017 (Journal Officiel Fédéral I p. 2272) et
dans la mesure où les mentions visées à l’article 4, paragraphe 2, du décret d’application relatif à l’information sur les denrées alimentaires sont obligatoires, de la même manière et sur le même support que les mentions visées à l’article 4, paragraphe 2, du décret d’application relatif à l’information sur les denrées alimentaires doivent être fournies.
Les mentions visées au paragraphe 1, phrase 1, et au paragraphe 2 doivent être fournies dans le cas des denrées alimentaires au sens de l’article 2(3), si elles sont proposées en libre-service, et dans le cas des produits de réglisse préemballés, conformément à l’Article 12(2) du Règlement (UE) nº 1169/2011.
Dans le cas de denrées alimentaires proposées à la vente en utilisant des techniques de communication à distance, les mentions visées au paragraphe 1, phrase 1, et au paragraphe 2 doivent être fournies conformément à l’article 14, paragraphe 1, du règlement (UE) nº 1169/2011, sans préjudice des paragraphes 3 et 4.
Les arômes destinés à la vente aux consommateurs finaux qui utilisent le terme «naturel» ne peuvent être mis sur le marché que si l’utilisation de ce terme est conforme aux exigences de l’article 17, paragraphe 2, en lien avec l’article 16 du règlement (CE) nº 1334/2008.
Article 6
Infractions
En vertu de l’article 58, paragraphe 1, point 18, paragraphes 4 à 6 du code sur les denrées alimentaires et aliments pour animaux, une sanction est infligée à toute personne qui, intentionnellement ou par négligence,
utilise une substance aromatique contrairement aux dispositions de l’article 3 ou 
fabrique une denrée alimentaire contrairement à l’article 4, paragraphe 1. 
En vertu de l’article 59, paragraphe 1, point 21, a), du code sur les denrées alimentaires et aliments pour animaux, une sanction est infligée à toute personne qui, contrairement à l’article 5, paragraphe 1, phrase 1, ou paragraphe 2, vend un produit ou un arôme qui y est mentionné.
[bookmark: DQPErrorScopeC76905A79867435F8B7C38D4B45]En vertu de l'article 58(3)(2), paragraphes 4 à 6 du Code Alimentaire et des Aliments pour animaux, des sanctions doivent être imposées à toute partie qui intentionnellement ou par négligence met sur le marché de la nourriture fumée ou avec un arôme fumé contrairement à l’Article 4(2) du Règlement (EC) n° 2065/2003 du Parlement européen et du Conseil du 10 novembre 2003 sur les arômes fumés ou prévus pour une utilisation dans ou sur des aliments (OJ L 309, 26 novembre 2003, p. 1), tel que modifié dernièrement par le Règlement (EU) 2019/1381 (OJ L 231, 6 septembre 2019, p. 1).
Article 7
Infractions
[bookmark: DQPErrorScope198834BC410D4A869AB7DF5798B]Quiconque commet par négligence un acte visé à l’article 6(1) commet une infraction conformément à l’article 60(1)(2) du Code Alimentaire et sur les Aliments pour animaux. 
[bookmark: DQPErrorScope54B3504AEBF347B489F4C3F8811][bookmark: DQPErrorScope7CF15FF5351E44E09993510841B]Commet une infraction au sens de l’article 60, paragraphe 2, point 26, a), du code sur les denrées alimentaires et aliments pour animaux, toute personne qui, contrairement à l’article 5, paragraphe 6, introduit ou met sur le marché, intentionnellement ou par négligence, l’arôme qui y est mentionné.
Commet une infraction au sens de l’article 60, paragraphe 4, point 2, a), du code sur les denrées alimentaires et aliments pour animaux, toute personne qui viole le règlement (CE) nº 1334/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif aux arômes et à certains ingrédients alimentaires possédant des propriétés aromatisantes qui sont destinés à être utilisés dans et sur les denrées alimentaires et modifiant le règlement (CEE) nº 1601/91 du Conseil, les règlements (CE) nº 2232/96 et (CE) nº 110/2008 et la directive 2000/13/CE (JO L 354 du 31.12.2008, p. 34; L 105 du 27.4.2010, p. 115), modifié en dernier lieu par le règlement (UE) 2020/1681 (JO L 379 du 13.11.2020, p. 27), en mettant sur le marché, intentionnellement ou par négligence, un arôme, contrairement à l’article 14, paragraphe 1, phrase 1 en lien avec l’article 15 ou 16 ou contrairement à l’article 17, paragraphe 1.

Article 8
Dispositions transitoires
Les produits de réglisse qui ne satisfont pas aux exigences de l’article 5(2) peuvent continuer à être mis sur le marché jusqu’à épuisement des stocks après le... [insérer : date d’entrée en vigueur visée à l’Article 3, première phrase, du présent Règlement].
Article 2
Modification du règlement sur les fromages
Le décret sur les fromages, dans sa version publiée le 14 avril 1986 (Journal officiel de la République fédérale d’Allemagne I, p. 412), modifié en dernier lieu par l’article 18 du décret du 5 juillet 2017 (Journal officiel de la République fédérale d’Allemagne I, p. 2272), est modifié comme suit:
L’article 3 est modifié comme suit:
Le paragraphe 1 est modifié comme suit:
[bookmark: DQPErrorScope9F6C3AFBC940482287EA8CACE7D]Dans la partie de la phrase précédant le point 1, les mots  « et sous réserve de l'article 23 » sont supprimés.
Au point 1 e), le point-virgule à la fin est remplacé par une virgule.
Le point 2 est modifié comme suit :
Au point (e), le point-virgule à la fin est remplacé par une virgule.
La lettre f suivante est ajouté :
0. «  fumée fraîchement développée au sens de l’article 4(2) de l’Ordonnance d’Application sur les Arômes;».
[bookmark: DQPErrorScope5FBBE17180284D6297EB00D6129]Aux paragraphes 2 et 2a, première phrase, respectivement les termes « et sous réserve de l’article 23 » sont supprimés.
[bookmark: DQPErrorScope139E5972AC4743AFB0D787C277F]À l'article 4(1), les termes « et sous réserve de l'article 23 » sont supprimés.
La sixième section est supprimée.
L’article 30 est modifié comme suit:
Le paragraphe 3 est supprimé.
Au Paragraphe 5, le mot « jusque » est remplacé par le mot « ou ».
Article 3
Entrée en vigueur, abrogation
[bookmark: DQPErrorScopeD3252BF2A46E4F62B3685A17D3C][bookmark: DQPErrorScope31C361210E2349D08419C0C661C][bookmark: DQPErrorScopeEC6183466E3B4F8BB3C1A099256]Le présent décret entre en vigueur le jour suivant celui de sa promulgation. Dans le même temps, le décret sur les arômes dans sa version publiée le 2 mai 2006 (Journal officiel de la République fédérale d’Allemagne I, p. 1127) modifié en dernier lieu par l’article 3 du décret du 5 juillet 2017 (Journal officiel de la République fédérale d’Allemagne I, p. 2272), est abrogé.
Le Bundesrat a donné son approbation.
Bonn, le…………
Le ministre fédéral de l’alimentation et de l’agriculture
Julia Klöckner
